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VALKOMMEN!

Grattis till ditt kop av din nya Jabra PRO-produkt. Vi ar 6vertygade om att du kommer att trivas med det breda
utbudet av funktioner och att du kommer att uppleva headsetet som komfortabelt och enkelt att anvanda.

Basfunktioner for Jabra PRO

.

2,4 tums pekskarm i farg.

Anslutning till bordstelefon och datortelefon.

Bluetooth®-mobiltelefonanslutning (endast Jabra PRO 9465 Duo och Jabra PRO 9470).
Pekskarmsstyrd installation for bordstelefon, datortelefon och mobiltelefonsanslutningar.
Pekskarmsstyrd samtalskontroll for alla anslutna telefoner.

Nummerpresentator pa skarmen (endast datortelefoner och mobiltelefoner).
Dockningsenhet for laddning av headset.

Headsetfunktioner for Jabra PRO

Bredbandsljud for exceptionell ljudkvalitet.

Berdringskanslig volymkontroll och reglage for mikrofonsekretess.
Intuitiv flerfunktionsknapp for enkel samtalshantering.

Lysdiod och ljudindikatorer.

Avancerat horselskyddssystem med SafeTone™.

Upp till 150 meters rackvidd fran headset till bas.

Ytterligare egenskaper for Jabra PRO 9460-headset

Mikrofon med stérningseliminering.
Barstil med 6ronkrok och huvudbage (nackbage finns som tillbehor).

Ytterligare egenskaper for headseten Jabra PRO 9460 Duo och Jabra PRO 9465 Duo

Mikrofon med stérningseliminering.
Barstil med huvudbdge med vanster och hoger hogtalare.

Ytterligare egenskaper for Jabra PRO 9470-headset

Dubbla Noise Blackout™-mikrofoner.
Barstil med 6ronkrok, huvudbage eller nackbage.
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1. PRODUKTOVERSIKT
1.1 FORPACKNINGENS INNEHALL

O
&

Headset
Stromadapter
Bas och dockningsenhet
for headset
Tillbehor for huvud- Telefonkabel
bage

) :

@@ !

Oronkrokstillbehdr Varnings- och
(liten, medium och stor 6ronkudde) deklarationsbroschyr

Snabbstartsguide Systemoptimerad
broschyr




1.2 HEADSET

Jabra PRO 9460-headset

Flerfunktionsknapp ——————— ‘ ! /' b0

Pekpanel

Lysdiod

Flexibel mikrofonarm

Hogtalare

Féste for
barstilstillbehor

Laddningskontakt

Mikrofon med
stérningseliminering

JABRA PRO 9460, JABRA PRO 9460 DUO,
JABRA PRO 9465 DUO OCH JABRA PRO 9470



Jabra PRO 9460 Duo- och 9465 Duo-headset

o000

Flerfunktionsknapp —— ! !

Pekpanel
Laddningskontakt

Lysdiod

Mikrofon med

Flexibel mikrofonarm storningseliminering

JABRA PRO 9460, JABRA PRO 9460 DUO,
JABRA PRO 9465 DUO OCH JABRA PRO 9470



Jabra PRO 9470-headset

Flerfunktionsknapp

Pekpanel

Lysdiod

Mikrofonarm

Hogtalare

Féste for
barstilstilloehor

Laddningskontakt

Mikrofon med
stérningseliminering

JABRA PRO 9460, JABRA PRO 9460 DUO,
JABRA PRO 9465 DUO OCH JABRA PRO 9470



13  HEADSETTILLBEHOR

Jabra PRO-headsetet kan baras med antingen huvudbage, ronkrok eller nackbage.

Barstilarna kan anvandas pa vanster eller hoger 6ra, eller bada om du anvander huvudbagen till Jabra PRO 9460 Duo
och 9465 Duo. Oavsett barstil ska mikrofonen placeras s& nara munnen som mdgjligt for att maximera brusreduceringen
och hoja samtalskvaliteten.

Montera huvudbagen

1. Justera headsetet och huvudbégen enligt illustrationen och tryck ihop ordentligt tills de klickar pé plats.
2. Rotera mikrofonarmen for anvandning pa vénster eller hdger sida.

3. Justera langden pa huvudbagen sa att den passar ditt huvud.




Montera 6ronkroken

1. Montera 6ronkroken for valfri barstil pa vanster eller hoger 6ra. Vid behov kan du ta bort 6ronkudden och
byta till en annan storlek fér optimal passform.

2. Justera headsetet och 6ronkroken enligt illustrationen och tryck ihop ordentligt tills de klickar pé plats.
3. Forma 6ronkroken sa att den sitter bekvamt runt 6rat.

Montera nackbagen (tillval)
1. Bestdm om du vill béra den pa vénster eller hdger 6ra och montera nackbagen enligt illustrationen.
2. Justera headsetet och nackbagen och tryck ihop ordentligt tills de klickar pa plats.




14  BAS

Laddningskontakt for headse

Pekskarm

Dockningsenhet
for headset

Kopplingstonreglage
(endast modellerna PRO 9460 och 9460 Duo)

\ Frontpanel

Jag
e
PRg

Kensington sékerhetslas

Hogtalare

Port for
upptagetindikator

Telefonport

Stromadapterport

+9

Headsetport

AUX-port USB-port



1.5  FORBEREDA BASEN

1. Tabort skyddsplasten frdn dockningsenheten och knappsatsen.

2. Vrid upp skdrmen i 6nskad vinkel.

3. (Tillval) Rotera dockningsenheten for vanster- eller hdgerhant dockning, enligt illustrationen.

16 EXTRATILLBEHOR

Foljande Jabra PRO-tillbehdr finns att kdpa separat.

Jabra GN1000 Elektronisk klykkontakt
(utseendet kan avvika fran bilden)

Nackbage Utbyteshuvudband

®® ¥

Utbytesoéronkrok med éronkuddar Utbytbara 6ronsnackor



2. ANSLUTATILL EN TELEFON MED INSTALLATIONSGUIDEN

Enklaste séttet att ansluta och konfigurera din Jabra PRO-produkt &r att anvanda installationsguiden pa pekskarmen.
I installationsguiden véagleds du genom anslutning och konfigurering av bordstelefonen, datortelefonen och/eller
mobiltelefonen.

2.1 ANSLUTATILL STROM

Ansluta stromadaptern till basen
1. Koppla in den medféljande strémadaptern i porten markt *# pa basen.
2. Anslut strémadaptern till eluttaget.

2.2 STARTA INSTALLATIONSGUIDEN

Installationsguiden startar automatiskt forsta gangen basenheten slas pa, men installationsguiden kan dven 6ppnas
ndr som helst via pekskarmsmenyn.

1. Tryck latt pa verktygsikonen pé pekskarmen for att 6ppna installningsmenyn.
2. Tryck latt pa Phone settings (telefoninstéliningar) >Setup wizard (installationsguide).
3. Trycklatt pa Confirm (bekréfta) for att starta installationsguiden och folj sedan instruktionerna.

INSTALLATION

Observera att under
Mohiﬂ'ﬂefon ': installationen kan du inte
= ringa eller ta emot samtal.
Basenheten startar om for
att spara och verkstalla

Installationsguide ¥ S A
installningarna innan du kan

ateruppta normal anvandning.

Bekrafta




3. ANSLUTATILL EN TELEFON MANUELLT

3.1 ANSLUTATILL STROM

Ansluta stromadaptern till basen
1. Koppla in den medféljande strémadaptern i porten markt *= pa basen.
2. Anslut strémadaptern till eluttaget.

3.2 PLACERA HEADSETET | DOCKNINGSENHETEN

Placera headsetet i dockningsenheten sa som visas pa bilden. Nar headsetet &r rétt placerat i dockningsenheten
tands ikonen for dockningsenheten och batteriet borjar laddas om det behdvs. Lat headsetet vara placerat i
dockningsenheten nér du ansluter Jabra PRO eller nér det inte anvands.




3.3 ANSLUTATILL DATORTELEFON

Genom att ansluta till en dator mojliggors anslutning till en datortelefon (exempelvis Skype). Datortelefoner
som stods fungerar fullt ut Jabra PRO-headsetet sa att du exempelvis kan att besvara och avsluta samtal med
headsetets flerfunktionsknapp. Datortelefoner som inte stods har bara ljudfunktion med Jabra PRO-headsetet,
och saknar interaktion med samtalsfunktionerna i Jabra PRO.

P& webbplatsen www.jabra.com/direct finns den senaste listan 6ver vilka datortelefoner som stods.

Anslut basen till en dator och konfigurera ljudet for datortelefonen

1. Kopplain den medféljande USB-kabeln i porten markt B pa basen.

2. Anslut USB-kabeln till valfri USB-port pa datorn.

3. Héamta och installera Jabra Direct fran www.jabra.com/direct

4. Tryck latt pa verktygsikonen pé pekskarmen for att 6ppna installningsmenyn och tryck sedan latt pa
Phone Settings (telefoninstaliningar) > Connect Softphone (PC) (anslut datortelefon). Om datortelefonen inte
stods ska du valja None (audio only) (ingen (endast ljud)) i installationsguiden.

5. Starta datortelefonprogrammet och stéll in Jabra PRO som hogtalare och mikrofon i ljudkonfigurationen.
Mer information om hur du konfigurerar ljudet finns i dokumentationen till datortelefonen.

34 ANSLUTATILL MOBILTELEFON MED BLUETOOTH®

Det gar bara att ansluta till en mobiltelefon med Bluetooth for Jabra PRO 9465 Duo och Jabra PRO 9470, och detta
gors via pekskarmen.

Ansluta till mobiltelefon med Bluetooth®

1. Tryck latt pa verktygsikonen pa pekskarmen for att 6ppna instaliningsmenyn.

2. Tryck latt pa Phone settings (telefoninstéllningar) > Mobile phone (mobiltelefon) > Setup mobile phone
(installera mobiltelefon).
3. Tryck latt pa Confirm (bekrafta) for att starta installationsguiden for mobiltelefonen och folj sedan instruktionerna.

INSTALLATION

Observera att under
installationen kan du inte
ringa eller ta emot samtal.
Basenheten startar om for
att spara och verkstélla

Installera mobiltelefon & o
installningarna.

Avaktiveraﬂ!_)iltelefon B |

Bekrifta

Ateransluta till mobiltelefonen med Bluetooth®

Om basen tappar Bluetooth®-anslutningen till mobiltelefonen forséker den ateransluta i 60 sekunder. Sa har

tvingar du fram en ateranslutning:

1. Kontrollera att mobiltelefonen finns inom rackvidden for basen och att Bluetooth® ar aktiverat pa mobiltelefonen.

2. Om det inte finns ndgon anslutning visas logotypen for Bluetooth® pa mobiltelefonsikonen pé pekskarmen.
Tryck latt pa den grdmarkerade mobiltelefonsikonen for att starta ateranslutning av mobiltelefonen med basen.

3. Nér du har ateranslutit visas mobiltelefonsikonen ansluten.



3.5  VALJA OCH ANSLUTATILL EN BORDSTELEFON

Valj vilken bordstelefon du ansluter till av féljande fyra alternativ:

ALTERNATIV 1

Bordstelefon med

headsetport

Den hér bordstelefonen har en

dedikerad headsetport (vanligen

pa telefonens baksida). De har
telefonerna har normalt dven

en knapp pa frontpanelen for

omkoppling av konversationen

mellan headset och lur.

1. Koppla in den medféljande
telefonkabeln i porten markt
E pa basen.

2. Anslut telefonkabeln till
headsetporten 3 p3
bordstelefonen.

ALTERNATIV 3

ALTERNATIV 2

Y

Bordstelefon med GN1000
automatisk lurlyftare

GN1000 automatisk lurlyftare
lyfter manuellt bordstelefonluren
for att ringa eller besvara ett
samtal. Monteringsanvisningar
finns dokumentationen som
medféljer GN1000.

1. Pa bordstelefonen kopplar
du ur telefonlurskabeln fran
telefonens basenhet.

2. Anslut telefonlurskabeln till
porten markt B pa basen.

3. Koppla in den medféljande
telefonkabeln i porten markt
E pa basen.

4. Anslut telefonkabeln
till telefonlursporten pa
bordstelefonen.

5. Anslut GN1000-kabeln till
porten markt BB p3 basen.

Bordstelefon med Jabra LINK
En Jabra Link-adapter gor det
mojligt att besvara eller avsluta
ett inkommande samtal med
headsetets flerfunktionsknapp.
Kontakta din lokala Jabra-
aterforséljare for att kopa en
Jabra Link-adapter som passar
din specifika bordstelefon.
1. Anslut Jabra Link-
adaptern enligt
adapterdokumentationen
som medf6ljer Jabra Link.
Pa vissa telefoner maste
aven telefonkabeln anslutas.
2. Ring upp den anslutna
bordstelefonen med en
annan telefon for att aktivera
Jabra Link-adaptern. Vénta
i 10 sekunder innan du svarar
i telefonen.

ALTERNATIV 4

Bordstelefon utan headsetport
Den hér bordstelefonen saknar
dedikerad headsetport.

1. Pa bordstelefonen kopplar
du ur telefonlurskabeln fran
telefonens basenhet.

2. Anslut telefonlurskabeln till
porten markt B pa basen.

3. Koppla in den medféljande
telefonkabeln i porten markt
E3 pé basen.

4. Anslut telefonkabeln
till telefonlursporten pa
bordstelefonen.




4. JABRA DIRECT

Jabra Direct &r en programvara som ar utformad for att stodja Jabra PRO. For optimal funktionalitet och hantering
av Jabra PRO ér det starkt rekommenderat att installera Jabra Direct.

Jabra Direct inkluderar drivrutiner for olika datortelefoner. Ga till www.jabra.com/direct for en lista Gver
datortelefoner som stods.

4.1 INSTALLERA JABRA DIRECT

Hamta och installera Jabra Direct fran www.jabra.com/direct

42 PCCALL MANAGER

PC Call Manager ar en datorprogramvara som kopierar vissa av pekskdarmens samtalshanteringsfunktioner pa
datorn och gor det majligt fér anvandaren att ringa, besvara och sammankoppla samtal med hjalp av datorn.
PC Call Manager ar installerad som en del i Jabra Direct.



5. HEADSETFUNKTIONER FOR JABRA PRO
51 FLERFUNKTIONSKNAPP FOR HEADSET

Med headsetets flerfunktionsknapp kan du besvara samtal, avsluta samtal, véxla mellan parkerade samtal och
mycket mer genom att anvanda en kombination av latta tryckningar, dubbeltryckningar eller vanliga tryckningar.

Flerfunktionsknapp 1 1 0000 :U

Lista 6ver funktioner hos headsetets flerfunktionsknapp

Funktion Tryck latt Trycln( L (I'.ll-;l)ﬁlr(\ i
ganger 1-2 sekunder)

Besvara inkommande samtal v

Avsluta aktuellt samtal v

Parkera det aktuella samtalet och ta emot ett v

inkommande samtal

Oppna telefonlinjen pa maltelefonen v

Avvisa inkommande samtal v

Ringa upp senast slagna nummer (endast v

mobiltelefoner och datortelefoner som stods)

Véxla mellan maéltelefon v

SIa pa headset v

Slé av headset v (5 sek)

52 HEADSETPEKPANEL

Pekpanelen &r en beréringskanslig panel som finns pa headsetets mikrofonarm, s& som visas pa bilden. Pekpanelen
styr headsethogtalarens volym och pa/av for mikrofonens sekretesslage.

Andringar som gérs av hdgtalarvolymen géller oberoende av bordstelefon, datortelefon eller mobiltelefon.

Pekpanel I 0000 :0

20



Oka hogtalarvolymen

Minska hogtalarvolymen

Aktivera mikrofonsekretess

For fingret langs pekpanelen
(bort fran munnen)

For fingret langs pekpanelen
(mot fran munnen)

Tryck latt tva ganger

53 HEADSETLYSDIOD

Den flerfargade lysdiodsindikatorn ar placerad i en rad med fyra lampor pa headsetarmen och indikerar headsetstatus.

LED-lampa nér batteriet &r fullt

LED-lampa nér batteriet &r svagt

Headsetets status (Klicka for att visa) (Klicka for att visa)
Viloldge ®0000 ®o000
Inte anslutet (®» 0000 (Clelelele)
Utom réckvidd ®ooo0 ®0000
Samtal aktivt ®oo00 ®0000
Inkommande samtal ®0000 ®o000
Startar (®» 0000 (Clelelele)
Stanger av ®ooo0 ®0000
Hopparning @OOOO @OOOO
Hopparning klar @OOOO @OOOO
Laddar (®»0000

21






















54 HEADSETLJUDINDIKATORER

Headsetet spelar upp ett antal ljudsignaler for att indikera olika status och handelser.

Ljudtest Ljudtest
Ljudsignal (klicka for att Ljudsignal (klicka for att
lyssna) lyssna)
Maltelefon andrad till
Startar @ bordstelefon (rést) @
N Maltelefon dndrad till
Sténger av

bordstelefon (ton)

Latt knapptryckning

Maltelefon @ndrad till
datortelefon (rost)

Latt knapptryckning tvé ganger

Maltelefon @ndrad till
datortelefon (ton)

Knapptryckning

Maltelefon @ndrad till
mobiltelefon (rost)

Hogsta hogtalarvolymen nadd

Maltelefon @ndrad till
mobiltelefon (ton)

Lagsta hogtalarvolymen nadd

Avslutat samtal

Mikrofonsekretess pa

Lag batterispanning

Inkommande samtal pa
bordstelefon

Konferensstart

Inkommande samtal pa
datortelefon

Konferensslut

Inkommande samtal pa
mobiltelefon

Utom réackvidd

Inkommande samtal pa en
annan telefon under samtal
(samtalskollision)

®©®  © © © © ©® 9| | ® ® @

Inkommande samtal
mottaget

®  ©®© © ® ©® ©® © ©|® ® ®
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6. INTRODUKTION TILL PEKSKARMEN

Jabra PRO-pekskarmen &r en pekskarm i farg som gor det mojligt for dig att ansluta och konfigurera

Jabra PRO-produkten, hantera samtal och basenhets-, headset- och telefoninstéllningar. Tryck latt pa skarmen
med ett finger for att aktivera ikonerna, rulla uppét/nedat pa en meny, vélja en méltelefon och ringa/besvara/
avsluta/koppla ihop samtal.

OBS! Pekskarmsinstallningarna kan lasas av en [T-administrator. Lasta instéllningar ar inte tillgangliga pé pekskarmen.

6.1  OVERSIKT OVER PEKSKARMEN

Pekskarmen ar indelad i tre omraden: statusfalt (6verst), aktivitetsfonster (mitten) och samtalskontrollfalt (nederst).

Statusfalt

Aktivitetsfonster

Samtalskontrollfélt

1 Statusfalt
Statusféltet ar raden med ikoner ldngst upp pé pekskarmen.

Beskrivning

Indikerar den aktuella batterinivan.

Indikerar att headsetet &r placerat i dockningsenheten.

Indikerar att det finns en 6ppen ljudanslutning mellan bas och headset. Om headsetikonen
har en WB-symbol ovanfér, indikerar detta att bredbandsljud &r aktivt.

Indikerar att minst tva headset (priméart och sekundart headset) har parats ihop med
Jabra PRO-basen, vilket mojliggor konferenssamtal. Det totala antalet anslutna headset
visas med en siffra intill ikonen.

Tryck l4tt p& = for att 6ppna instéllningsmenyn. Verktygsikonen &r bara synlig nér du inte
ar upptagen i samtal.

Tryck latt pa EH for att ppna samtalsmenyn. Samtalsalternativikonen &r bara synlig nér du inte
ar upptagen i samtal.

23



2 Aktivitetsfonster

Aktivitetsfonstret ar huvudomréadet pa pekskarmen och det visar de telefoner som ar anslutna, tillater telefonval
och sammanfogar flera samtal.

Maltelefon (forgrundsikon)

Den stora telefonlursikonen i forgrunden indikerar den aktuella maltelefonen. For att véxla maltelefon trycker
du latt pa relevant bakgrundstelefonikon, eller s trycker du pa headsetets flerfunktionsknapp nér du inte &r
upptagen i samtal for att véxla mellan tillgdngliga telefoner. Telefonikonerna @ndras beroende pa status

(dvs. inkommande samtal, utgdende samtal).

3 Samtalskontrollfalt

Samtalskontrollféltet visar tillgéngliga alternativ for maltelefonen, exempelvis att ringa och avsluta samtal och
aktivera sekretess for headsetet.

MSH-bordstelefoner har ett unikt samtalskontrollfalt (se nedan).

L PR
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6.2 ANDRA INSTALLNINGAR MED PEKSKARMEN

Det finns ett antal installningar som kan dndras med installningsmenyn pa pekskarmen. Det gér att 6ppna
installningsmenyn genom att trycka pa verktygsikonen Il pa pekskarmen:

Basenhetsinstallningar
Headsetinstéllningar
Telefoninstéllningar

Avaktivera headsethopparning

Om

INSTALLNINGAR

Basenhetsinstéllningar ¥

INSTALLNINGAR

-

Telefoninstallningar ¥

Avaktivera
headsethopparning

Headsetinstallningar #

Telefoninstallningar ¥

xX

1 BASENHETSINSTALLNINGAR

Basenhetsinstallningarna gor det majligt att gora andringar av Jabra PRO-pekskarmen och ljud i basenheten.
Det finns sex basinstéllningar som kan éndras:

Instéllning Beskrivning

Aktivera/avaktivera inspelning av bordstelefons- eller mobiltelefonsamtal till

Aktivera inspelning en datorfil

Skarmljusstyrka Justera skdrmens ljusstyrka.

Tidsgréns for skarmdimmer  Justera basenhetens vilotid innan pekskarmen blir gramarkerad

Pekskarmsklickljud Justera pekskarmens klickljudsvolym
Sprak Stéll in sprak for all text pa pekskarmen
Tradlos rackvidd Valj trad1os rackvidd mellan headset och basenhet

BASENHETSINSTALLNINGAR

Aktivera

inspelning Pekskarmsklickljud ¥

Skarmljusstyrka Sprak

Tidsgrans for
skarmdimmer ¥ Tradl6s rackvidd

25



2 HEADSETINSTALLNINGAR
Med headsetinstallningarna kan du géra andringar av Jabra PRO-headsetet. Det finns sex headsetinstallningar
som kan dndras.

Instéllning Beskrivning

En guidad tur for hur du anvander headsetfunktioner, sésom att besvara/avsluta

Headsetintroduktion samtal och volymkontroll

Intellitone Justera brusskyddsnivdn med Intellitone
Rostmeddelanden Valj meddelandetyp for maltelefon
Aktivera

- . Aktivera/avaktivera pdminnelsesignal for sekretesslage
sekretesspaminnelsesignal

Aktivera beroringskanslig

Aktivera/avaktivera berdringskanslig volymkontroll pa Jabra PRO-headsetet
volymkontroll

Aktivera beroringskanslig

Aktivera/avaktivera berdringskanslig sekretesskontroll pa Jabra PRO-headsetet
sekretesskontroll

HEADSETINSTALLNINGAR
e ———————
Aktivera
sekretesspaminnelse

Headsetintroduktion ¥

Aktivera beréringskanslig

IntelliTone
volymkontroll

Aktivera beroringskanslig
sekretesskontroll

Rostmeddelanden ¥

<

3 TELEFONINSTALLNINGAR

Headsetinstaliningarna majliggor individuella andringar av instaliningar for bordstelefoner, datortelefoner eller
mobiltelefoner, samt ger atkomst till installationsguiden och konfigurationsinstallningarna for aterstélining till
fabriksstandard.

Det finns tre underkategorier med individuella instéllningar som &r specifika for telefontypen: Bordstelefon,
datortelefon och mobiltelefon.

TELEFONINSTALLNINGAR

Bordstelefon ¥

Datortelefon

Mobiltelefon
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Bordstelefoninstallningar

Instéllning

Beskrivning

Ringsignalvolym for basenhet

Justera ringsignalen for bordstelefonen pa basenheten.

Oppna telefonlinjen nar telefonen

tas ur dockningsenheten

Oppna automatiskt telefonlinjen nar headsetet tas ur dockningsenheten.

Aktivera bredbandsljud

Aktivera/avaktivera bredbandsljud.

Installera bordstelefon

Starta installationsguiden for att ansluta och konfigurera bordstelefonen.

Avaktivera bordstelefon

Avaktivera bordstelefonanslutning. Bordstelefonen kan anslutas igen
genom att du 6ppnar instéllningsmenyn och trycker latt pa Phone
settings (telefoninstallningar) > Desk phone (bordstelefon) > Enable desk
phone (aktivera bordstelefon).

BORDSTELEFON
Ringsignalvolym

for basenhet s

Oppna telefonlinjen
nér telefonen tas

ur dockningsenheten

C Aktivera bredbandsljud

<

Datortelefoninstéllningar

BORDSTELEFON

Aktivera
bredbandsljud

=

Installera bordstelefon ¥

Avaktivera bordstelefon ¥

<

Instéllning

Beskrivning

Ringsignalvolym for basenhet

Justera ringsignalen for datortelefonen pa basenheten.

Oppna telefonlinjen nér telefonen

tas ur dockningsenheten

Oppna automatiskt telefonlinjen nar headsetet tas ur dockningsenheten.

Aktivera bredbandsljud

Aktivera/avaktivera bredbandsljud.

Automatisk ljudidentifiering

Aktivera/avaktivera automatisk ljudidentifiering.

Installera datortelefon

Starta installationsguiden for att ansluta och konfigurera datortelefonen.

Avaktivera datortelefon

Avaktivera datortelefonanslutningen. Datortelefonen kan anslutas igen
genom att du 6ppnar installningsmenyn och trycker latt pa Phone Settings
(telefoninstéllningar) > Softphone PC (datortelefon) > Enable softphone (PC)
(aktivera datortelefon).

DATORTELEFON
Ringsignalvolym 3
for basenhet
Oppna telefonlinjen

nar telefonen tas
ur dockningsenheten

T Aktivera bredbandsljud

<

RTELEFON DATORTELEFON

Automatisk
ljudidentifiering

- Aktivera
- bredbandsljud
Automatisk

Installera datortelefon ¥
ljudidentifiering

Avaktivera

¥
Installera datortelefon datortelefon

{




Mobiltelefoninstéllningar

Instéllning

Beskrivning

Ringsignalvolym for basenhet

Justera ringsignalen for mobiltelefonen pa basenheten.

Installera mobiltelefon

Starta installationsguiden for att ansluta och konfigurera mobiltelefonen.

Avaktivera mobiltelefon

Avaktivera bordstelefonanslutning. Bordstelefonen kan anslutas igen
genom att du 6ppnar instéllningsmenyn och trycker latt pa Phone settings
(telefoninstallningar) > Mobile phone (mobiltelefon) > Enable Mobile phone
(aktivera mobiltelefon).

MOBILTELEFON
Ringsignalvolym

for basenhet

Installera mobiltelefon ¥

Avaktivera mobiltelefon ¥

{

4 AVAKTIVERA HEADSETHOPPARNING

Avbryter hopparning av det priméara headsetet fran basenheten och gor det mgjligt for ett annat headset att
paras ihop med basen som primart headset.

5 OM

Firmware-version och upphovsréattsinformation.



7. GRUNDLAGGANDE SAMTALSHANTERING
7.1 RINGA OCH AVSLUTA ETT SAMTAL

1. Se till att relevant telefontyp véljs som maltelefon (stor forgrundsikon pa pekskarmen). Vid behov lyfter du
bordstelefonluren och ldgger den at sidan (bordstelefon utan elektroniskt klykreglage eller endast GN1000).

2. Sétt pa headsetet och ring telefonnumret med bordstelefonen, datortelefonen eller mobiltelefonen.
Alternativt trycker du latt pa ikonen for dator- eller mobiltelefonen och véljer knappsatsen pa menyn for att
anvanda pekskarmens knappsats.

3. Tryck latt pa den grona telefonlursikonen, eller tryck latt pa headsetets flerfunktionsknapp for att ringa samtalet.

4. For att avsluta ett samtal trycker du létt pa den roda telefonlursikonen, pa headsetets flerfunktionsknapp eller
placerar headsetet i dockningsenheten.

7.2 TAEMOT ELLER AVVISA ETT INKOMMANDE SAMTAL

Tryck latt pa ikonen for den ringande telefonen for att besvara ett inkommande samtal eller tryck latt pa
headsetets flerfunktionsknapp. Tryck pa den réda telefonlursikonen for att avvisa samtalet.
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7.3 JUSTERA HOGTALARVOLYMEN FOR HEADSETET

Justering av hogtalarvolymen for headsetet nar ett samtal pagar kan géras med pekpanelen for headsetvolymen,
eller genom att anvénda pekskdrmen.

Justera hogtalarvolymen for headsetet med pekskarmen

1. Under ett pagaende samtal trycker du latt pa ikonen for samtalsalternativ IEH pekskarmen for att ppna
menyn for samtalsalternativ.

2. Tryck latt pa hogtalarvolymen och justera den efter behov genom att trycka pa ikonerna + eller -.

3. Nar du éarklar trycker du pa den svarta pilen for att stanga menyn.

R A B

HOGTALARVOLYM

74 JUSTERA NIVAN FOR HEADSETMIKROFONEN

Du kan anvanda pekskarmen for att justera nivan for headsetmikrofonen nar ett samtal pagar.

Justera nivan for headsetmikrofonen med pekskarmen

1. Under ett pagaende samtal trycker du latt pa ikonen for samtalsalternativ IEH pa pekskarmen for att 6ppna
menyn for samtalsalternativ.

2. Tryck latt pa mikrofonnivan och justera den efter behov genom att trycka pa ikonerna + eller -.

3. Nérdu éar klar trycker du pa den svarta pilen for att stinga menyn.

Mikrofonniva

Stéll in mikrofonvolym

AEERREN

+
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7.5 PARKERA ETT SAMTAL/PARKERA LJUD

Om du vill parkera ett samtal eller parkera ljudet trycker du latt pa den aktuella ikonen for samtalstelefonen och
sedan pa pausikonen (parkera) eller ikonen for att parkera ljud pa pekskdrmsmenyn. Telefonikonen visar relevant
parkeringssymbol for att indikera att samtalet ar parkerat eller att ljudet &r det. Tryck latt pa telefonikonen igen

for att ateruppta samtalet.

Instéllning Beskrivning

Nar parkering &r aktiverat stoppar telefonforetaget allt ljud mellan dator- och
mobiltelefon. Den som lyssnar i andra dnden av samtalet kan se att parkering
ar aktiverat.

Parkera

Nar parkerat ljud ar aktiverat stangs Jabra PRO-ljudet i headsetmikrofonen och
headsethogtalaren av. Den som lyssnar i andra @anden av samtalet kan se att

Parkera ljud
ljudet har parkerats.

e = L I =

SAMTALSMENY

-ll.—l —

- Knappsats

y. 4
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8. AVANCERAD SAMTALSHANTERING
81 SAMMANFOGA SAMTAL

Det finns tva satt att sammanfoga samtal:
+ Sammanfoga ett utgdende samtal med ett aktuellt samtal.
+ Sammanfoga ett inkommande samtal med ett aktuellt samtal.

Sammanfoga ett utgaende samtal med ett aktuellt samtal

1. Ringa ett utgdende samtal nar du dr upptagen i ett aktuellt samtal: Nar du &r upptagen i ett aktuellt samtal kan
du trycka latt pa den nya, relevanta telefonlursikonen for att ange att telefonen ska stéllas in som méltelefon.
Det aktuella samtalet parkeras. Sla telefonnumret.

2. Sammanfoga samtal: Nar det utgdende samtalet har anslutits trycker du latt pa den gula cirkelikonen for att
sammanfoga samtalen. Nar samtalen har sammanfogats @ndras cirkelikonen till gron férg.

Sammanfoga ett inkommande samtal med ett aktuellt samtal

1. Ta emot inkommande samtal: Nar du &r upptagen i ett samtal ska du trycka latt pa telefonikonen for
inkommande samtal for att ta emot det inkommande samtalet och parkera det aktuella samtalets ljud.

2. Sammanfoga samtal: Nar det inkommande samtalet har anslutits trycker du latt pa den gula cirkelikonen
for att sammanfoga samtalen. Nér samtalen har sammanfogats andras cirkelikonen till gron farg.

Avbryt sammanfogning av samtal
Tryck latt pa den grona cirkelikonen for att avbryta sammanfogning av samtal. Tryck pa den gula cirkelikonen
igen for att ater ssmmanfoga samtalen.

Avsluta sammanfogat samtal

For att avsluta det sammanfogade samtalet for alla deltagare trycker du latt pa telefonlursikonen pa pekskarmen,
placerar headsetet i dockningsenheten eller trycker pa headsetets flerfunktionsknapp.
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8.2 KONFERENSSAMTAL MED FLERA HEADSET

Jabra PRO-basen gor det majligt att ansluta upp till tre ytterligare Jabra PRO-headset for konferenssamtal.
Nar tva eller fler extra headset ansluts till basen andras ljudet fran bredband till smalband.

Ansluta fler headset

1. Nér det priméra headsetet tas ur dockningsenheten och du &r upptagen i ett samtalet kan du placera ett
sekundart headset i basen som vérd for samtalet och sedan trycka pa det sekundara valet fér hopparning
pé pekskarmen. Hopparningen tar nagra sekunder. Nar headseten har parats ihop hors en dubbelton i det
priméra headsetet.

2. Tryck latt pa flerfunktionsknappen pa det priméara headsetet for att acceptera det sekundéara headsetet.
Ljudet delas nu mellan headseten.

3. Upprepa atgarden for att ansluta fler headset efter behov.

Avsluta eller limna konferensen

Anvandaren av det priméra headsetet kan avsluta konferenssamtalet genom att ldgga pa. Samtalet avslutas
for alla headset.

Gaster kan lamna konferensen genom att trycka latt pa flerfunktionsknappen pa headsetet, eller genom att
placera headsetet i basen. Konferenssamtalet &r fortfarande aktivt for alla andra headset.

Permanent konferensldge

Det gar att stanna kvar i permanent konferenslage.

1. Starta Jabra Control Center och vilj fliken "Headset".

2. Avmarkera alternativet "End headset conference when call ends (Avsluta headsetkonferens nar samtalet avslutas)”.

83  VAXLA SAMTAL MELLAN TELEFONLUR OCH HEADSET

Nar du &r upptagen i ett telefonsamtal gér det att vaxla ljud mellan Jabra PRO-headsetet och bordstelefonlur eller
mobiltelefon utan att avbryta samtalet.

Bordstelefon
Véixla fran bordstelefon till headset

1. Lyft headsetet ur dockningsenheten. Vid behov trycker du pa headsetknappen pé bordstelefonen.
Ljudet 6verfors fran bordstelefonen till headsetet.

2. Ldagg inte tillbaka bordstelefonluren i mottagaren, eftersom detta bryter samtalet.

Véixla samtal fran headset till bordstelefonlur (utan fidrrstyrd samtalskontroll)
1. Lyft bordstelefonluren.

2. Placera headsetet i dockningsenheten, tryck ltt pa flerfunktionsknappen eller tryck ldtt pé bordstelefonikonen
pa pekskarmen. Ljudet 6verfors fran headsetet till bordstelefonen.

Viixla samtal fran headset till bordstelefonlur (med fidrrstyrd samtalskontroll)
1. Lyft bordstelefonluren.

2. | dokumentationen till den specifika bordstelefonen finns information om hur du aktiverar fjérrstyrd samtalskontroll.
1 vissa fall maste du trycka pa en knapp pa din bordstelefon, medan det i andra fall kan ske automatiskt.

Mobiltelefon

Vixla fran mobiltelefon till headset

1. Tryck latt pa headsetets flerfunktionsknapp for att 6verfora ljud fran mobiltelefonen till headsetet.
2. Avsluta inte samtalet pa mobiltelefonen férran samtalet har slutforts.

Alternativt kan ljud 6verféras mellan mobiltelefon och headset via mobiltelefonmenyn. Mer information finns
i dokumentationen till mobiltelefonen.

84 ATERUPPRINGNING AV DET SENAST SLAGNA NUMRET

Jabra PRO kan ringa upp senast slagna nummer (endast datortelefoner och mobiltelefoner som stods).
Kontrollera dokumentationen for den specifika datortelefonen eller mobiltelefonen for kompatibilitet med
ateruppringning av senast slagna nummer.

Ateruppringning

1. Vid behov trycker du pa dator-/mobiltelefonknappen pé pekskdarmen for att stélla in dator-/mobiltelefonen
som maltelefon.

2. Tryck latt tva ganger pa headsetets flerfunktionsknapp for att ringa upp det senast slagna numret.
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8.5 AUTOMATISKT FRANKOPPLINGSSKYDD (STODS EJ FOR DATORTELEFONER)

Nar du dr upptagen i ett samtal eller i en webbkonferens och anvander en datortelefon som inte stods,

kopplar inkommande samtal pa en bordstelefon eller mobiltelefon automatiskt ned datortelefonssamtalet eller
webbkonferensen. For att forhindra frankoppling trycker du latt pa datortelefonsikonen pa pekskarmen for att
Oppna datortelefonens undermeny och sedan trycker du pa PC Audio Communication (datorljudskommunikation)
innan du ringer samtalet eller startar webbkonferensen.

Pa webbplatsen www.jabra.com/direct finns den senaste listan 6ver vilka datortelefoner som stods.

PC & DATORTELEFON |

Datorljudkommunikation
—_— .

4
E! Knappsats

86 SPELAIN SAMTAL MED BORDS- OCH MOBILTELEFON

Bords- och mobiltelefonsamtal kan spelas in pa en dator med tredjepartsprogramvara, till exempel Windows

Sound Recorder. Om du vill spela in ett bords- eller mobiltelefonsamtal maste samtalsinspelning aktiveras pa

menyn for pekskarmsinstaliningar, eller i Jabra Control Center.

Aktivera samtalsinspelning med pekskdarmen

1. Tryck I4tt p& verktygsikonen R p& pekskdrmen fér att ppna instéliningsmenyn.

2. Tryck latt pa Base settings (instéllningar for basenhet) > Enable Recording (aktivera inspelning) for att aktivera
samtalsinspelning.

3. Nardu ar klar trycker du pa den svarta pilen for att stdnga menyn.

Bords- och mobiltelefonsamtal kan nu spelas in med hjélp av en tredjepartsprogramvara pa en dator.
BASENHETSINSTALLNINGAR

Aktivera I
inspelning

Skarmljusstyrka ¥

Tidsgrans for
skarmdimmer

Spela in det aktiva samtalet (endast bords- och mobiltelefon)

1. Under ett pdgdende samtal trycker du l4tt pa ikonen fér samtalsalternativ Il pa pekskarmen for att 6ppna
menyn for samtalsalternativ.

2. Tryck latt pa Enable Recording (aktivera inspelning) for att aktivera samtalsinspelning for det aktuella samtalet.

3. Nar du ar klar trycker du pé den svarta pilen for att stinga menyn.

Observera att bara det aktuella samtalet spelas in.

Aktivera samtalsinspelning med Jabra Control Center

1. Starta Jabra Control Center och vilj fliken "Audio (ljud)".

2. Markera kryssrutan "Forward desk phone call to PC for recording (vidarebefordra bordstelefonsamtal till dator
for inspelning)” och klicka pa "Apply (verkstall)".

Bordstelefonsamtal kan nu spelas in med hjélp av en tredjepartsprogramvara pa en dator.

OBS! Inspelning av samtal i hemlighet kan vara olagligt. Spela aldrig in samtal utan féregaende godkénnande.
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9. AVANCERADE EGENSKAPER FOR JABRA PRO
9.1  SAFETONE™ HORSELSKYDDSSYSTEM

SafeTone™ erbjuder effektivt horselskydd mot potentiella risker, exempelvis akustisk chock och bullerexponering.

SafeTone™ bestar av tva delar - PeakStop™ och IntelliTone™.

Peakstop™ skydd mot akustisk chock
PeakStop™ dampar automatiskt ljud som Sverstiger 118 dB(A) och skyddar horseln fran akustisk chock.
PeakStop™ finns bara hos Jabra.

IntelliTone™ bullerexponeringsskydd
IntelliTone™ har fyra nivaer av skydd mot akustisk chock och bullerexponering. Instaliningarna for IntelliTone
kan &ndras via Jabra Control Center, under fliken "Audio (ljud)". IntelliTone™ &r bara tillgéangligt fran Jabra, eller
via pekskarmsinstéllningsmenyn > Phone settings (telefoninstéllningar) > Intellitone.

™

Skyddsniva Kriterier

Niva 0 (standard) Grundskydd (6ver 118 dB(A))
Niva 1* Mindre &n 4 timmar i telefon/dag
Niva 2* 4-8 timmar i telefon/dag

Niva 3* Mer &n 8 timmar i telefon/dag

Rekommenderad skyddsniva enligt australienska

Niva 4 (TT4) kriterier (Telstra)

*Uppfyller kraven enligt Parlamentets och Radets EU-direktiv 2003/10/EC fran den 6 februari 2003.

9.2  TRADLOS RACKVIDD

Jabra PRO stéder en maximal tradlos rackvidd pa upp till 150 meter. Fysiska hinder och elektromagnetisk stérning
kan minska den har rackvidden.

Headsetets ljudkvalitet kan langsamt forsamras ju langre bort headsetet kommer frén basen och forbattras ju
narmare headsetet kommer basen. Nar headsetet ar helt utanfor tédckningsomradet hors en unik ton (tre korta
signaler) som spelas upp i headsetet med nagra sekunders mellanrum.

Om headsetet dr upptaget i ett samtal nar du forflyttar dig utanfor rackvidden forsvinner ljudet. Samtalet
fortsatter dock att vara aktivt i basen i 120 sekunder. Om du vill aterstélla ljudet i samtalet flyttar du tillbaka
headsetet inom basens rackvidd.

Om headsetet dr utanfor basens rackvidd i mer an en timme stangs headsetet av for att spara batteriet.

Andra den tradlosa rickvidden med pekskdrmen

1. Tryck l4tt p& verktygsikonen IR p& pekskdrmen for att ppna instéliningsmenyn.

2. Tryck latt pa Base settings (basenhetsinstéllningar) > Wireless range (trad|6s rackvidd).

3. Tryck latt for att vélja den tradlosa rackvidd som krévs: Ultrakort, mycket kort, kort eller normal. Normal valjs
som standard.

4. Tryck latt for att bekrafta installningarna och aterstéll basenheten.

93 BREDBANDSLJUD

Jabra PRO stoder bade bredbands- och smalbandsljud. Bredbandsljud erbjuder battre ljudkvalitet med mindre batteritid.
Smalband &r aktiverat som standard for bordstelefoner. Bredband &r aktiverat som standard for datortelefoner.
Mobiltelefoner kan inte anvédnda bredbandsljud.

Andra instéllningar for bredbandsljud med pekskéarmen

1. Tryck l4tt pa verktygsikonen R p3 pekskarmen fér att 6ppna instéllningsmenyn.

2. Tryck latt pa Phone settings (telefoninstéllningar) > Desk phone (bordstelefon)/Softphone (datortelefon)

3. Trycklatt pa Enable wideband audio (aktivera bredbandsljud) for att aktivera.

4. Nar du ar klar trycker du pa den svarta pilen for att stanga menyn.

Andra instéllningar for bredbandsljud med Jabra Control Center

1. Starta Jabra Control Center och vilj fliken "Audio (ljud)"”.

2. Markera relevant kryssruta under "Enable wideband audio for (aktivera bredbandsljud fér)” och klicka sedan
pa "Apply (verkstall)".

35



94 ROSTMEDDELANDEN

Valj om du vill héra en engelsk rost eller en musikton for att indikera vaxling mellan bords-, dator- och mobiltelefon.
Andra réstmeddelandeinstillningar med pekskirmen

1. Tryck l4tt p& verktygsikonen IR p& pekskdrmen for att ppna instéliningsmenyn.

2. Tryck latt pa Headset settings (headsetinstallningar) > Voice Announcements (réstmeddelanden).

3. Tryck latt for att vélja English voice (Engelsk rost) eller Off (av) (endast toner). Off (av) (endast toner) ar valt
som standard.

4. Nar du ar klar trycker du pa den svarta pilen for att stdnga menyn.

Andra instéllningar for rostmeddelanden med Jabra Control Center
1. Starta Jabra Control Center och vilj fliken "Headset".

2. Markera relevant installning under "Target change indication (indikering av maldndring)” och klicka pa
"Apply (verkstall)”.

9.5 TONINSTALLNING
Valj mellan tre forinstallningar av equalizer for alla ljud: Diskant, normal (standard) och bas.
Andra toninstillningar med pekskérmen

1. Under ett pdgdende samtal trycker du latt pd ikonen fér samtalsalternativ IEB p& pekskarmen for att ppna
menyn for samtalsalternativ.

2. Tryck latt pa toninstéllningen for att 6ppna toninstallningsmenyn.
3. Markera 6nskad toninstallning. Normal véljs som standard.
4. Nar du ar klar trycker du pa den svarta pilen for att stanga menyn.

Andra toninstillningar med Jabra Control Center
1. Starta Jabra Control Center och vilj fliken "Audio (ljud)".
2. Markera relevant instalining under "Tone setting (toninstéllning)” och klicka pa "Apply (verkstall)".

96 LYSSNA PA MUSIK ELLER LJUD PA DATORN

Om du vill lyssna pa musik eller ljud som spelas upp pa en dator maste du 6ppna en ljudlank mellan Jabra PRO
och datorn. Nar en ljudlank 6ppnas och inga samtal &r aktiva hors musik eller ljud som spelas upp pa datorn
(inklusive musik fran en mediespelare) i headsetet. Jabra-enheten maste valjas pa Windows kontrollpanel fér
ljud och ljudenheter. Automatisk ljudlank &r aktiverad som standard.

Oppna/stinga en ljudlank mellan basen och datorn

1. Starta Jabra Control Center.

2. Klicka pa knappen "open/close audio link (6ppna/stang ljudlank)”i det 6vre verktygsfaltet.

Du kan dven hogerklicka pa ikonen for Jabra i Windows verktygsfalt och vélja "Open Audio Link (6ppna ljudlank)”
eller "Close Audio Link (sténg ljudlank)"

9.7 FIRMWARE-UPPDATERINGAR
Firmware-uppdateringar forbattrar prestanda eller lagger till nya funktioner till Jabra PRO.
Uppdatera firmware

Du kan soka efter den senaste firmwaren for alla enheter manuellt via Jabra Direct, eller fa automatiska med-
delanden i Jabra Direct nar det finns ny firmware.

Obs: Om Jabra Direct har massinstallerats med hjélp av Jabra Express ingar inte firmwareuppdateraren till Jabra
Direct.

9.8 STOLDSKYDD

Basen har ett Kensington-sakerhetslas for montering av en sakerhetskabel. Du kan fésta basen vid skrivbordet genom
att kopa en sakerhetskabel som passar Kensington-sakerhetslaset och folja instruktionerna som medfoljer kabeln.
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10. VANLIGA FRAGOR OCH SVAR OCH FELSOKNING

F Hurkan jag anvdanda mitt headset med min mobiltelefon? (Endast Jabra PRO 9465 DUO och Jabra Pro 9470)
S Basen for Jabra PRO 9465 Duo eller Jabra PRO 9470 behover paras ihop med mobiltelefonen genom Bluetooth.
« Korinstallationsguiden fér mobiltelefonen pd pekskarmen for att forsatta headsetet i hopparningslage.
«+ Aktivera Bluetooth pa mobiltelefonen och forsétt sedan Bluetooth i hopparningsldage. Mer information
finns i dokumentationen till mobiltelefonen.
« Sok och vélj antingen Jabra PRO 9465 Duo eller Jabra Pro 9470 i listan dver tillgdngliga Bluetooth-enheter

for hopparning. Om du tillfragas om en PIN-kod anger du 0000 (fyra nollor) for att godkdnna hopparningen.

Hur manga Bluetooth-enheter kan anslutas samtidigt till Jabra PRO 9465 DUO eller Jabra PRO 9470?
En.

F
S
F Hur parar jag ihop mitt headset med Jabra PRO-basen?
S

Om du placerar ett headset i en Jabra PRO-bas som inte ar hopparad visas ett meddelande pa pekskarmen
om att godkdnna hopparningen, antingen som primar eller sekundar enhet. Sekundar hopparning ar for
konferenssamtal. Om du véljer att para ihop som sekundar enhet blir anslutningen tillfallig och varar bara till
slutet av det féljande (eller aktuella) samtalet.

Gar det att placera mitt headset i dockningsenheten pa en annan bas i Jabra PRO 9400-serien?
Ja. Headsetet kan placeras i dockningsenheten pa valfri bas i Jabra PRO 9400-serien.

Kan jag para ihop mitt headset direkt med en DECT-telefon fran tredje part?
Nej. Headsetet kan bara paras ihop med en bas i Jabra PRO 9400-serien.

Varfor identifierar inte min dator Jabra PRO-basen?

Prova att ansluta basenheten till en annan USB-port pa datorn. Vi rekommenderar att du har en direkt
anslutning mellan basen och USB-porten (utan en USB-hubb).

[0 | [0, | (%20, |

F Varfor fungerar inte headsetet med min bordstelefon/datortelefon?
S Kontrollera féljande:

- Setill att headsetets batteri &r laddat.

« Kontrollera att headsetet &r inom basens rackvidd. Upp till 150 meter, beroende pa miljo. Om du anvander en
Bluetooth-anslutning med Jabra PRO 9465 DUO eller Jabra PRO 9470 ska du kontrollera att mobiltelefonen
arinom rackvidd (10 m) for basen.

« Setill att headset och bas dr hopparade. Placera headsetet i dockningsenheten for att starta hopparningen.

F Varfor hinder inget nér jag forsoker anvanda min bordstelefon?
S Kontrollera féljande:
« Setill att basen ar paslagen.
« Kontrollera att bordstelefonen &r det aktuella malet pa pekskarmen.
« Setill att det finns en ljudanslutning mellan bordstelefon och bas. Tryck litt pa headsetets flerfunktionsknapp
eller tryck pa ikonen for att aktivera ljudlank pé pekskarmen for att uppratta en ljudanslutning.
« Kontrollera att det finns en 6ppen telefonlinje. Lyft bordstelefonluren eller tryck pa headsetknappen pa
bordstelefonen for att fa en klar kopplingston.
« Kor installationsguiden fér bordstelefonen pa pekskdrmen igen.

F Varfor hor jag ett lagt brus i headsetet nér det ar tyst i andra dnden?

S Headsetets hogtalarvolym kan vara for hég. Om du vill minska volymen drar du fingret nedat pa headsetets
pekpanel.

F Hur kommer det sig att personen i andra @nden inte kan héra mig nér jag talar i min bordstelefon?

S Kopplingstonen eller mikrofonvolymen kan vara felaktigt installda. Konfigurera bordstelefonen enligt
instruktionen i den interaktiva instéllningsguiden pa pekskarmen eller Ids avsnitt 3 i den har bruksanvisningen.

F Kan jag byta headsetets batteri?

S Ja.Bestéll ett batterikit for Jabra PRO (kontakta din Jabra-aterforsaljare eller besék webbplatsen www.jabra.com).
Folj instruktionerna for batteribyte som medféljer batterikitet.

F Varfor hor jag ett surrande ljud i mitt headset?

S Om enheten har stillts in korrekt kan det handa att din telefon paverkas av headsetets radiosignaler. For att 16sa
problemet flyttar du headsetets bas minst 30 cm bort fran telefonen. Alternativt kan du minska den tradlésa
rackvidden for enheten.

37



(%, | (% B, | (%, | (%, | m (%, | (% R, |

m

Varfor kan jag inte hora nagot ljud eller lyssna pa musik fran min dator i headsetet?

Kontrollera foljande:

« Setill att Jabra PRO &r installd som aktuell ljudenhet i Windows ljudkontrollpanel och i datortelefonens
programvara.

« Setill att ljudlanken till datorn &r aktiv. Hogerklicka pa ikonen for Jabra-enheten i Windows verktygsfalt och
vélj "Open Audio Link (6ppna ljudlank)”.

« Setill att datortelefonen &r aktiverad i Jabra Direct.

Naér jag forsoker ringa ett samtal pa min bordstelefon lyfter GN1000 RHL, men samtalet kopplas inte.

Kontrollera att basen &r ansluten till bordstelefonens lurport och inte till bordstelefonens headsetport.
GN1000 kan inte anvandas tillsammans med en headsetport.

Ar det méjligt att automatiskt ringa och besvara samtal med min bordstelefon utan att anvinda lurlyftaren?
Ja, men bara om bordstelefonen har en elektronisk klykkontakt. Kontrollera med din leverantér om din
telefon &r kompatibel och/eller konsultera supportsidorna pa Jabras webbplats www.jabra.com.

Gar det att stélla in en automatisk klar kopplingston for min datortelefon nér jag tar ur headsetet ur
dockningsenheten?

Ja, Jabra PRO kan konfigureras for att automatiskt fa en kopplingston pa malbordstelefonen eller datortelefonen

nér headsetet har tagits ur dockningsenheten. Automatiska kopplingstoner konfigureras for bords- och

datortelefoner var for sig. Bordstelefoner ar aktiverade och datortelefoner avaktiverade som standard.

1. Starta Jabra Control Center och vilj fliken "Desk phone (bordstelefon)”.

2. Markera/avmarkera "Open link when headset is undocked (6ppna lanken nar headsetet har tagits ur
dockningsenheten)” och klicka sedan pa "Apply (verkstall)”.

Varfor fungerar inte bordstelefonens elektroniska klykkontakt tilsammans med headsetet?

Kontrollera kompatibilitets- och konfigurationsinstallningar i dokumentationen till din bordstelefon.
Alternativt besoker du www.jabra.com/PRO9400

Gar det att avlyssna samtal med Jabra PRO?
Risken for obehorig atkomst &r begransad. Jabra PRO anvénder 64-bitars kryptering.

Stor Wi-Fi Jabra PRO om de finns pa samma plats?

Nej, Bluetooth-portarna hos Jabra PRO 9465 Duo och Jabra PRO 9470 anvénder adaptiv frekvenshoppning
och undviker ddrmed kanaler som spérras av Wi-Fi.

Vilken rackvidd har Jabra PRO-headsetet?

Jabra PRO stoder en maximal rackvidd pa upp till 150 m (bas till headset). Rackvidden varierar beroende pa
miljon dér headsetet anvénds.

Kan jag ringa konferenssamtal med flera headset?
Ja, Jabra PRO-basen kan paras ihop med totalt med fyra headset: ett primart och tre sekundéra headset.

Kan jag sla av headsetet for att spara strom nar jag inte dr ndra basen?

Ja. Tryck och hall in flerfunktionsknappen i fem sekunder for att stanga av headsetet. Om du vill sla pa
headsetet igen placerar du headsetet i basen eller trycker pa flerfunktionsknappen.

Hur lang dr samtalstiden med ett Jabra PRO-headset?
Omkring 8 timmar for bredbandssamtal och omkring 10 timmar fér smalbandssamtal.

Min huvudbage/dronkrok/nackbage é&r trasig. Hur skaffar jag en ny?

Kontakta din lokala Jabra-aterforsaljare. Det artikelnummer du behéver uppge finns i avsnittet om
tillvalstilloehor i den hér bruksanvisningen.

Varfor forsvinner ljudet ibland i mitt headset?

Ljudet forsvinner ibland nar man rér laddningsstiften pa basenheten. Om detta hander:

1. Se till att samtalet pa din datortelefon inte ar satt pa vdnta (t.ex. Skype-samtal) eller att musiken inte &r
pausad.

2. Starta om din datortelefon eller PC-musikspelare.
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11. TEKNISKA SPECIFIKATIONER
11.1 ALLA JABRA PRO HEADSET

Anvéandningsmiljo:

-10 °C till +55 °C (0 "C till +40 "C vid laddning); upp till 95 % relativ luftfuktighet

Samtalshantering:

Headsetets flerfunktionsknapp har stod for att besvara samtal, avsluta samtal, rostaktiverad uppringning, avvisa
samtal, ateruppringning, vaxla mellan parkerade samtal. Samtal kan &ven besvaras och avslutas via basenheten.
Volymkontroll och avstangning av mikrofon:

Justeras via pekpanelen pa headsetet

Ljusindikator:

Lysdiod med flera farger indikerar samtalsstatus, batteriniva, hopparningsstatus och andra héndelser.
Ljudindikatorer:

Ljudtoner indikerar inkommande samtal, |ag batteriniva, volymniva, pa-/avstangning av mikrofon och andra
héandelser. Maltelefon kan indikeras via engelsktalande rost eller mélspecifik melodi.

Ljudkvalitet:

Storningsreduktion via DSP, ekoslackning, tonkontroll, smal- och bredbandsljud (kan véljas beroende pa telefontyp)
Firmware-uppdatering:

Gar att uppdatera via USB-granssnitt vid placering i dockningsenheten i Jabra PRO-basen.

Laddning:

Vid dockning i Jabra PRO basen

PC-baserad instéllning:

Alla instéllningar kan lagras och hdmtas fran en PC for sakerhetskopiering och massdistribution

Tradl6s standard:

(CAT - iq) European DECT och U.S. DECT.

DECT-rackvidd:

For European DECT: upp till 150 meter fran Jabra PRO-bas till headset.

For U.S. DECT: upp till 135 meter frdn Jabra PRO-bas till headset.

DECT-frekvenser:

EU DECT: 1,88 - 1,90 GHz

U.S. DECT: 1,92 - 1,93 GHz

Hogtalare:

Bredbandshdgtalare.

11.2 JABRA PRO 9470-HEADSET
Samtalstid:

Upp till 9 timmar - smalbandsljud

Upp till 7 timmar - bredbandsljud
Passningstid:

Upp till 38 timmar.

Séatt att bdra headsetet:

Oronkrok, huvudbége, nackbage

Hogtalare:

1

Mikrofon:
Dual Noise Blackout™-mikrofoner
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11.3 JABRA PRO 9460-HEADSET
Samtalstid:

Upp till 10 timmar - smalbandsljud

Upp till 7 timmar - bredbandsljud
Passningstid:

Upp till 38 timmar.

Sétt att bdra headsetet:

Oronkrok, huvudbége, nackbage (medfbljer eller finns som tillbehér, beroende p& modell)
Hogtalare:

1

Mikrofon:

Enkel mikrofon med stérningseliminering

114 JABRA PRO 9460 DUO- OCH JABRA PRO 9465 DUO-HEADSET

Samtalstid:

Upp till 10 timmar - smalbandsljud
Upp till 7 timmar - bredbandsljud
Passningstid:

Upp till 38 timmar.

Satt att bara headsetet:
Huvudbage

Hogtalare:

2 (dubbla mono)

Mikrofon:

Enkel mikrofon med stérningseliminering

11.5 JABRA PRO-HEADSETBATTERI

Batterityp:

Litiumjonbatteri

Batterikapacitet:

315 mA/h, normalt

Batteriets livslingd:

Minst 500 laddningscykler (6ver tre ar vid atta timmars anvandning per dag)

Batteriets laddningstid:

2 timmar

Lagringstid:

Batteriet hélls laddat i minst sex manader innan ateruppladdning kravs (nar enheten &r avstangd)
Utbyte:

Batteriets livslangd ar vanligen omkring 3 ér vid regelbunden anvandning. Kontakta din Jabra-aterforsaljare for
information om hur du bestéller ett ersattningsbatteri till headsetet.

11.6 JABRA PRO-PEKSKARMSBAS

Jabra PRO-basen uppfyller féljande specifikationer:

Matt:

160 mm x 94 mm x 82 mm

Pekskarm:

2,4-tums pekkanslig TFT-skarm med Q-VGA-upplésning
Pekskarmsfunktioner:

Avancerad samtalshantering, systemkonfiguration och installationsguide
Laddningsenhet:

Passar medféljande Jabra PRO-headset; forsett med magnetisk koppling; enkel att byta mot framtida
headsetuppgraderingar
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Ljud:
Inbyggd hogtalare for ringsignaler och/eller knappljud vid anvéandning av pekskarmen

Ljudbandbredd:
Smal- eller bredband

Anslutningar for bordstelefon:

RJ-11 for telefonlur, RJ-11 for sjalva telefonen (eller headsetport), RJ-45 for AUX (elektronisk klykkontakt eller
GN1000-lurlyftare)

Reglage for klar kopplingston och mikrofonvolym:

Endast modellerna PRO 9460 och 9465 Duo. Elektromekaniska reglage

Standarder for fjarrstyrd samtalshantering:

GN1000, Jabra IQ EHS, Cisco, DHSG, MSH och Siemens optiPoint. Kréver extra kablar och/eller utrustning som
séljs separat. Fler standarder kan ldggas till i framtiden via uppgradering av firmware. GN1000 st6ds som standard
och kréver ingen ytterligare konfiguration.

Upptagetindikator:

2,5 mm uttagskontakt (tillganglig som tillbehor)

Anslutning till PC:

Mikro-USB

Firmware-uppdatering:

Hamtningsbar fran webben eller via Jabra Direct. Sprakpaket ar ocksa tillgangliga for pekskarm

PC-baserad instéllning:

Alla instéllningar kan lagras och hdmtas fran en PC for sakerhetskopiering och massdistribution

Stod for datortelefon:

Fullstandig samtalshantering for Skype, Microsoft Office Communicator, Avaya och Cisco IP Communicator.
Andra datortelefoner uppfattar headsetet som ett vanligt ljudkort. Stod for flera datortelefoner kan laggas till via
uppdaterade datordrivrutiner. Information om de senaste uppdateringarna finns pa sidan jabra.com/direct
Stoldskydd:

Foljer standarden for Kensington sdkerhetslas

Den hér produkten innehaller programvara som genererar ldsbara teckensnitt pa basdisplayen.
Teckensnittsprogramfamiljen &r Frutiger Next och &r licensierat till GN Netcom av Linotype.

11.7 STOD FOR BLUETOOTH FOR JABRA PRO 9465 DUO- OCH
JABRA PRO 9470-BASEN

Bluetooth-version:
BT 2.1 Class 2
Bluetooth-rackvidd:
Upp till 10 m (klass 2)

Bluetooth-profiler:
Headsetprofil (HSP 1.1), handsfreeprofil (HFP 1.5), enhetsidentifieringsprofil (DIP 1.3)

Bluetooth-hopparning:
1 headset

11.8 MATERIAL OCH ALLERGIER

Huvudbandet &r tillverkat av rostfritt stal och har en yta som inte &r nickelbehandlad. Nickelutséndringen fran
huvudbagen &r 0,02 pg/cm2/vecka, vilket &r ldngt under den gréns pé 0,50 pg/cm2/vecka som har faststallts i
EU-direktivet 94/27/EF. Den rostfria stallegeringen har testats vad galler nickelutsondring i enlighet med den
europeiska standarden EN 1811:1998.

De andra baranordningarna ér tillverkade av plast och innehaller inga kdnda allergiframkallande @mnen.
Horsnackorna innehaller inte vinyl. Produkterna innehaller varken nickel, krom eller naturligt gummi som kan
komma i kontakt med anvéndarens hud.
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11.9 AVYTTRING AV PRODUKTEN

Kassera headsetet i enlighet med lokala bestammelser och dtervinn det om mgjligt. Far ej kastas i hushallsavfallet.
Kasta aldrig headsetet i ppen eld eftersom batteriet kan explodera. Batterier kan dven explodera om de skadas.

11.10 CERTIFIERINGAR OCH SAKERHETSGODKANNANDEN

CE

Produkten ar CE-markt enligt R & TTE-direktivet (99/5/EC). GN deklarerar harmed att denna produkt uppfyller alla
vasentliga krav och tillampliga anvisningar i direktiv 1999/5/EC. Mer information finns pa http://www.jabra.com.
Inom EU &r denna enhet avsedd att anvéndas i Osterrike, Belgien, Cypern, Tjeckien, Danmark, Estland, Finland,
Frankrike, Tyskland, Grekland, Ungern, Irland, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Polen, Portugal,
Slovakien, Slovenien, Spanien, Sverige, Nederlanderna, Storbritannien, och inom EFTA i Island, Norge och Schweiz.
FCC

Denna enhet 6verensstimmer med avsnitt 15 i FCC:s regler. Drift maste uppfolja foljande tva villkor: (1) Denna
enhet far inte orsaka skadliga storningar, och (2) denna enhet maste acceptera stérningar, inklusive stérningar
som kan orsaka odnskad drift.

Anvéndare fér inte utféra andringar eller modifiera enheten pa nagot sitt. Andringar eller modifieringar som inte
uttryckligen godkénts av Jabra upphéver anvéandarens behérighet att anvénda utrustningen.

Denna utrustning har testats och funnits efterfolja begransningarna for en digital enhet i Klass B, enligt avsnitt
15 i FCC:s regler. Dessa granser har tagits fram for att ge tillrackligt skydd mot skadliga storningar i boendemilj.
Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och
anvénds enligt instruktionerna, orsaka skadliga storningar i radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti
for att storningar inte intraffar i en sarskild installation. Om denna utrustning orsakar skadliga storningar pa
radio- eller TV-mottagning, vilket kan avgéras genom att utrustningen slas av och pa, anmodas anvandaren att
forsoka korrigera stérningen med hjalp av en eller fler av féljande dtgarder:

+ Omorientera eller omlokalisera mottagarantennen.

+ Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

+ Ansluta utrustningen till en annan stromkrets &n den som mottagaren &r ansluten till.

+ Kontakta dterforsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for assistans.

Anvandaren maste placera basen 20 cm eller mer fran personer i enlighet med FCC:s krav for RF-exponering.
Industry Canada

Drift maste uppfélja foljande tva villkor: (1) denna enhet far inte orsaka stérningar, och (2) denna enhet méste
acceptera storningar, inklusive stérningar som kan orsaka o6nskad drift av enheten. Termen “IC." fore certifierings-/
registreringsnumret innebdr endast att registreringen utforts baserat pa en forsékran om éverensstammelse,
vilket indikerar att Industry Canadas tekniska specifikationer efterfoljts. Det innebar inte att Industry Canada
godkant utrustningen.

Véantande, internationell patent- och designregistrering
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